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Ontario

MINISTRY OF PUBLIC AND BUSINESS SERVICE DELIVERY
Ministére des Services au public et aux entreprises

. Country:
Pays :

This public document
Le présent acte public

. has been signed by
a été signé par

. acting in the capacity of
agissant en qualité de

. bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de

. at
a

. by

par

. N°

sous n°

. Seal / stamp:
Sceau / timbre :

CERTIFICATE OF AUTHENTICATION

Certificat d’authenticité

Canada

Notary Public

Notary Public

Certified
Attesté

Toronto, Ontario 6. the 2023

le

Manager of Official Documents Services

10. Signature:

Signature :

/

This Certificate of Authentication only certifies the authenticity of the
signature, the capacity of the person who has signed the public document,
and, where appropriate, the seal or stamp it bears. It does not certify the
content of the document for which it was issued. / Cette certificat d’authenticité
atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le
signataire de 'acte a agi et, le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont
cet acte est revétu. Elle ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a
été emise.

This Certificate of Authentication is not valid for use anywhere within Canada.
/ L'utilisation de cette certificat d’authenticité n’est pas valable au Canada.
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I was personally present . /
when the document was sig/x,fed
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Barrister & Sulicitor, and Notary Public

in and for the Province of Ontario
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! 41
s Sex/Sexe  Place of birh/Lisu de naissance
Fon BAC THAI VNHM

ENDORSEMENTS AND LIMITATIONS MENTIONS ET RESTRICTIONS
This passport is valid for all countries unless Ce passeport est valable pour tous les pays,
otherwise specified. The bearer must comply sauf indication contraire, Le titulaire doit
with any visa or other entry regulations se conformer aux formalités refatives aux
of the countries to be visited. visas ou aux autres formalités d'entrée
SEE OBSERVATIONS BEGINNING ON des pays ou il a fintention de se rendre.
PAGE 5 (iF APPLICABLE) VOIR LES OBSERVATIONS DEBUTANT A
LAPAGE 5 (LE CAS ECHEANT)
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PASSPORT  ————— CCANARA
PASSEPCGRY
o Type/Type Issuing Countiy/Pays émetieur Passport No./N°® de passeport
P CAN
Surname/Nom N

Givan names/Prénoms

Nationality/Nationalité

; CANADIAN/CANADIENN !

Daie of birth/Dale de naissance ¢

_ Date of issugBate da déliviance
e
Date of expiry/Dato d'axpiration
25
* Issuing Authority/Autorité de délivrance
HAMILTON B
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by Arbor Memorial

Proof of Death

Deceased:

Address:
Place of Birth:
SIN:

Gender:

Date of Death:
Place of Death:

Mrs. |

Vietnam

Female
2022

_ Date of Birth:
Marital Status; Married
Date of Service:

1941
Age(yrs): 80
2022

(Final) Disposition:
Address:

Date:

Burial

R L teren

2022

Dated:

2022

At: Oakville, Ontario

We hereby certify that the above information has be

believe it to be true and correct.

Signature:

T ¢
F. ¢
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en ta’e‘k(en flrgmlour records and we
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